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Toll Free Customer Assistance 1-800-254-6023 for U.S. Customers
Monday-Friday, 9:00a.m. To 5:30p.m., EST 1-888-256-7551 for Canadian Customers 
Linge sans frais de sevice á la clientéle 1-888-256-7551 Clients Canadiens
De lundi au vendrendi, de 9 h á 17h 30, HNE 
Línea gratuita de ayuda al cliente: 1-800-254-6023 
De lunes a viernes, de las 9.00 a las 17.30 horas, hora estándar del Este 
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CARRYING NATURAL STONE FLAT WILL CAUSE THEM TO CRACK OR BREAK
CES PRODUITS SE FISSURERONT OU SE CASSERONT SI VOUS LES TRANSPORTEZ À PLAT
SI TRASLADA UN ARTÍCULO DE PIEDRA NATURAL EN POSITIÓN HORIZONTAL, ÉSTE PUEDE ROMPERSE O AGRIETARSE
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APPLY SILICONE BETWEEN SINK AND GRANITE
APPLIQUEZ DE LA SILICONE ENTRE LE LAVABO ET LE GRANIT
APLIQUE SILICONA ENTRE EL LAVABO Y LA SUPERFICIE DE GRANITO

CAUTION:  Keep natural stone matierials in it’s packaging  until installation and store on it’s edge.  When removing natural stone product from it’s 
package, always ensure it is removed vertically on it’s long edge.
Always carry natural stone product vertically on it’s long edge.

AVERTISSMENT:  Conservez les matériaux en pierre naturelle dans leur emballage jusqu’au moment de l’installation, et rangez-les posant sur leur 
tranche.  Lorsue vous retirez un produit en pierre naturelle do son emballage, assurez-vous toujours de procéder verticalement par le côté le plus long.
Portez toujours les produits en pierre naturelle verticalement par le côté le plus long.

ADVERTENCIA:  Mantenga los materiales de piedra natural dentro de su embalaje hasta el momento de la instalación, y guárdelos parados de costado.  
Al sacar los productos de piedra natural de su embalaje, recuerde que debe sacarlos en posición vertical, por el lado largo.
Traslade siempre los productos de piedra natural en posición vertical, sobre borde largo.

54

POSITION THE BASIN SQUARELY UNDER THE CUTOUT BEFORE FIXING

PLACEZ LE LAVABO BIEN AU-DESSOUS DE L’ÉLÉMENT DÉCOUPÉ AVANT DE 
FIXER LES SUPPORTS

COLOQUE LE LAVABO DIRECTAMENTE DEBAJO LA ABERTURA,  ANTES DE 
APRETAR LOS SOPORTES

HIGH QUALITY SILOCONE OR ACRYLIC BASED BATH SEALANT ONLY
MASTIC HERMÉTIQUE À BASE DE SILOCONE OU D’ACRYLIQUÉ DE QUALITY SUPÉRIEURE
SILOCONA DE ALTA CALIDAD O DE SELLADOR DE BAÑO A BASE DE ACRÍLICO
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AVOID MOVING THE TOP AFTER IT HAS BEEN SET INTO PLACE.
ÉVITEZ DE DEPLACER LE COMPTOIR UNE FOIS QU’IL EST MIS EN PLACE.
EVITE MOVER LE ENCIMERA DESPUÉS QUE LA HAYA COLOCADO EN SU SITIO.
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